
2 
 

 

Varnost na kratko 

 

Letalsko okolje 
 

 
1. NE uporabljajte letala v slabih vremenskih razmerah, kot so močan veter, sneg, dež, 

megla, toča ali strela. 

2. NE vzletajte z višine več kot 6000 m (19.685 ft) nad morsko gladino, če 

uporabljate inteligentno letalsko baterijo. NE vzletajte z višine več kot 4500 m (14.763 

ft) nad morsko gladino, če uporabljate inteligentno letalsko baterijo Plus. 

3. NE letite z letalom v okoljih, kjer je temperatura nižja od 

-10 °C (14 °F) ali nad 40 °C (104 °F). 

4. NE vzletajte z gibljivih predmetov, kot so avtomobili in čolni. 

5. NE letite v bližini odbojnih površin, kot sta voda ali sneg. V nasprotnem primeru bo vidni 

sistem lahko omejen. 

6. Ko je signal GNSS šibak, letite z letalom v okolju z dobro osvetlitvijo in vidljivostjo. 

Vidni sistem morda ne bo deloval pravilno v slabih svetlobnih pogojih. 

7. NE letite z letalom v bližini območij z magnetnimi ali radijskimi motnjami, vključno z 

visokonapetostnimi vodi, velikimi električnimi postajami, radarskimi postajami, 

mobilnimi baznimi postajami in oddajnimi stolpi. 

8. Letite z letalom na odprtih območjih, stran od množice. Pri letenju na visoki 

nadmorski višini bodite pozorni na spremembe v okolju, kot so oblačnost, zračni 

tokovi in nizke temperature, da ne bi prišlo do vpliva na baterijo in zmogljivost 

napajanja, kar bi lahko povzročilo nesrečo. 

Letalske operacije 

Tehnične specifikacije 
 

Letalo DJI Mini 5 Pro (model: MT5MFND) 

O4  

Delovna frekvenca in moč 

oddajnika (EIRP) 
[1] 

2,4000–2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), 

&lt;20 dBm (CE/SRRC/MIC) 

5,170–5,250 GHz: <23 dBm (CE) 

5,725–5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), 

&lt;30 dBm (SRRC) 

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)  

Delovna frekvenca in moč 

oddajnika (EIRP) 
[1] 

2,4000–2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC) 

5,725–5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE) 

Bluetooth 5.4  

Delovna frekvenca in moč 

oddajnika (EIRP) 
2,4000–2,4835 GHz: <10 dBm 

Daljinski upravljalnik DJI RC-N3 (model: RC151) 

O4+  

Delovna frekvenca in moč 

oddajnika (EIRP) 
[1] 

2,4000–2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), 

&lt;20 dBm (CE/SRRC/MIC) 

5,170–5,250 GHz: <23 dBm (CE) 

5,725–5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), 

&lt;30 dBm (SRRC) 

[1] Dovoljena delovna frekvenca se razlikuje med državami in regijami. Za več informacij se 

obrnite na lokalne zakone in predpise. 

 

 
1. NE dajajte prstov ali drugih predmetov v območje vrtenja propelerjev, da se izognete 

poškodbam prstov ali poškodbam propelerjev. 

2. Pri letenju na veliki višini poskrbite, da ohranite varno razdaljo od drugih letal in ovir, 

ter letite previdno, da se izognete trkom. 
 

1. Prepričajte se, da sta DJI Fly in firmware letala posodobljena na najnovejšo različico. 

2. Čim prej vrnite letalo nazaj, če je raven baterije nizka ali če je veter močan. 

 

Inteligentna letalska baterija 

1. NE dopustite, da bi tekočina prišla v stik z baterijo. NE puščajte baterije v vlagi ali na 

dežju. NE spustite baterije v vodo. V nasprotnem primeru lahko pride do eksplozije ali 

požara. Če baterija pride v stik s tekočino, jo takoj odstranite, jo postavite na suho in 

odprto mesto, stran od vnetljivih materialov, in se za navodila obrnite na podporo DJI 

ali pooblaščenega prodajalca DJI. 

2. NE uporabljajte baterij, ki niso proizvajalca DJI. Priporočljivo je uporabljati polnilnik 

DJI
TM

. 

3. Ta izdelek se sme uporabljati le pri temperaturah od -10 °C do 40 °C (14 °F do 104 °F). 

Visoka temperatura lahko povzroči požar ali eksplozijo. Nizka temperatura zmanjša 

zmogljivost baterije. 

4. NE uporabljajte napihnjenih, puščajočih ali poškodovanih baterij. Elektroliti v bateriji 

so zelo jedki. Ne približujte se puščajočim baterijam. Če elektroliti pridejo v stik s kožo 

ali očmi, takoj sperite prizadeto mesto z vodo in poiščite zdravniško pomoč. 

5. NE razstavljajte ali prebodite baterije na kakršen koli način. 

6. Baterije hranite izven dosega otrok. 

7. NE uporabljajte baterije, če je bila izpostavljena trčenju ali močnemu udarcu. 

8. NE puščajte baterij v bližini virov toplote, na primer v vozilu na vročih dnevih. 

9. NE shranjujte izdelka za daljše časovno obdobje po popolnem praznjenju 

baterije. V nasprotnem primeru se lahko baterija preveč izprazni, kar lahko povzroči 

nepopravljivo škodo. 

 

 

 

https://www.dji.com/mini-5-pro.EXCEPTASEXPRESSLYPROVIDEDINAFTER-
https://www.dji.com/SERVICE/
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Informacije o skladnosti 

 

Obvestilo o skladnosti s FCC 
Izjava o skladnosti dobavitelja Ime izdelka: DJI 

Mini 5 Pro 

Številka modela: MT5MFND 

Odgovorna stranka: PixelPro Imaging LLC 
Naslov odgovorne stranke: 217 S VICTORY BLVD, BURBANK, CA 91502-2349 Spletna stran: 

www.dji.com 
Mi, PixelPro Imaging LLC, kot odgovorna stranka, izjavljamo, da je bil zgoraj navedeni model testiran, da 

izpolnjuje vse veljavne predpise in pravila FCC. Ta naprava je v skladu z delom 15 pravil FCC. Delovanje 

je podvrženo naslednjim dvema pogojema: (1) Ta naprava ne sme povzročati škodljivih motenj in (2) 

Ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno 

delovanje. 
Vse spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani stranke, odgovorne za 

skladnost, lahko razveljavijo pravico uporabnika do uporabe opreme. 
Ta oprema je bila testirana in ugotovljeno je bilo, da ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B 

v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zaščito pred 

škodljivimi motnjami v stanovanjskih napravah. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja 

radiofrekvenčno energijo, če pa ni nameščena in se ne uporablja v skladu z navodili, lahko povzroča 

škodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar ni nobenega zagotovila, da motnje ne bodo nastale 

v določeni napravi. Če ta oprema povzroča škodljive motnje pri sprejemu radia ali televizije, kar je 

mogoče ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, uporabniku priporočamo, da poskusi odpraviti 

motnje z enim ali več od naslednjih ukrepov: 

—Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno. 

—Povečajte razdaljo med opremo in sprejemnikom. 
—Povežite opremo v vtičnico na drugem tokokrogu, kot je tisti, na katerega je priključen 

sprejemnik. 
—Za pomoč se posvetujte s prodajalcem ali izkušenim radio/TV tehnikom. 

Informacije o izpostavljenosti RF 
Letalo je v skladu z omejitvami izpostavljenosti sevanju FCC, določenimi za nekontrolirano okolje. 

Da se prepreči možnost preseganja omejitev izpostavljenosti radiofrekvenčnemu sevanju FCC, 

med normalnim delovanjem ne sme biti bližina človeka do antene manjša od 20 cm. Ta oddajnik 

ne sme biti nameščen ali delovati skupaj z nobeno drugo anteno ali oddajnikom. 

Ta daljinski upravljalnik je v skladu z omejitvami FCC za izpostavljenost sevanju, določenimi za 

nekontrolirano okolje. Končni uporabnik mora upoštevati posebna navodila za uporabo, da izpolni 

zahteve glede izpostavljenosti RF. Ta oddajnik ne sme biti nameščen ali delovati skupaj z nobeno 

drugo anteno ali oddajnikom. 
Prenosna naprava je zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve za izpostavljenost radijskim valovom, ki jih 

je določila Zvezna komisija za komunikacije (ZDA). Te zahteve določajo mejno vrednost SAR 1,6 W/kg, 

izračunano na gram tkiva. Najvišja vrednost SAR, navedena v tem standardu med certificiranjem izdelka 

za uporabo, ko je pravilno nameščen na telesu. Te zahteve določajo mejno vrednost SAR 4 W/kg, 

izračunano kot povprečje na deset gramov tkiva. Najvišja vrednost SAR, navedena v tem standardu 

med certificiranjem izdelka za uporabo, ko je pravilno nameščen na okončinah.  

Obvestilo o skladnosti ISED 
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B) 
Ta naprava vsebuje oddajnik(e)/sprejemnik(e), ki so izvzeti iz licenciranja in so v skladu z RSS (Radio 

Synchronization Signal) brez licence, ki ga je izdalo ministrstvo za inovacije, znanost in gospodarski razvoj 

Kanade. Delovanje je pogojeno z naslednjima dvema pogojema: (1) Ta naprava ne sme povzročati 

motenj. (2) Ta naprava mora sprejeti vse motnje, vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno 

delovanje naprave. 
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR 

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de 

licence. Delovanje je dovoljeno pod naslednjima dvema pogojema: (1) Naprava ne sme povzročati 

motenj; (2) Naprava mora sprejeti vse radijske motnje, tudi če te motnje lahko ogrozijo njeno delovanje.  
Ta oprema je skladna z omejitvami izpostavljenosti sevanju RSS–102, določenimi za nekontrolirano 

okolje. Ta oprema mora biti nameščena in delovati z minimalno razdaljo 20 cm med radiatorjem in 

vašim telesom. Ta oddajnik ne sme biti nameščen ali delovati skupaj z nobeno drugo anteno ali 

oddajnikom. 
Ta oprema je skladna z omejitvami izpostavljenosti sevanju CNR–102, določenimi za nekontrolirano 

okolje. Ta oprema mora biti nameščena in se uporablja z minimalno razdaljo 20 cm med radiatorjem 

in vašim telesom. 

Ta oprema je skladna z omejitvami izpostavljenosti sevanju ISED, določenimi za nekontrolirano 

okolje. Končni uporabnik mora upoštevati posebna navodila za uporabo, da zagotovi skladnost z 

izpostavljenostjo RF. Ta oddajnik ne sme biti nameščen ali delovati skupaj z nobeno drugo anteno ali 

oddajnikom. Prenosna naprava je zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve za izpostavljenost radijskim 

valovom, ki jih je določil ISED. 
Ta oprema je v skladu z omejitvami izpostavljenosti sevanju RSS–102, določenimi za nekontrolirano 

okolje. Končni uporabnik mora upoštevati posebna navodila, da izpolni standarde. Ta oddajnik se ne 

sme vgraditi ali uporabljati skupaj z nobeno drugo anteno ali oddajnikom. Prenosna naprava je 

zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve glede izpostavljenosti radijskim valovom, ki jih je določil razvoj 

energije DURABLE. 

Naprava za delovanje v pasu 5150–5250 MHz je namenjena izključno za uporabo v zaprtih prostorih, 

da se zmanjša možnost škodljivih motenj mobilnih satelitskih sistemov na istem kanalu; kadar je to 

primerno, je treba jasno navesti tip(e) antene, model(e) antene in najslabši(e) naklon(e), ki so potrebni 

za skladnost z zahtevo glede maske višine e.i.r.p., določeno v oddelku 6.2.2.3. Naprava, ki se 

uporablja v pasu 5150–5250 MHz, je namenjena izključno za uporabo v zaprtih prostorih, da se 

zmanjša možnost škodljivih motenj mobilnih satelitskih sistemov na istem kanalu; kadar je to primerno, je 

treba jasno navesti tip(e) antene, model(e) antene in najslabši naklon, ki je potreben za skladnost z zahtevo 

glede maske višine e.i.r.p., določeno v oddelku 6.2.2.3. model(-i) antene in najbolj neugodni naklon(-i), ki 

je(-so) potreben(-i) za skladnost s p.e. Zahteva glede maske višine iz oddelka 6.2.2.3 mora biti jasno 

navedena. 

Te zahteve določajo mejno vrednost SAR 1,6 W/kg, izračunano na gram tkiva. Najvišja vrednost SAR, 

navedena v skladu s tem standardom med certifikacijo izdelka za uporabo, ko je pravilno nameščen 

na telesu. 
Te zahteve določajo mejno vrednost SAR 1,6 W/kg v povprečju na gram tkiva. Najvišja vrednost SAR, 

zabeležena v skladu s tem standardom med certificiranjem izdelka za uporabo, ko je pravilno 

nameščen na telesu. 
Te zahteve določajo mejno vrednost SAR 4 W/kg v povprečju na deset gramov tkiva. Najvišja 

vrednost SAR, poročana v skladu s tem standardom med certificiranjem izdelka za uporabo, ko je 

pravilno nameščen na okončinah. 
Te zahteve omejujejo SAR na povprečno 4 W/kg na deset gramov tkiva. Najvišja vrednost SAR, 

navedena v skladu s tem standardom pri certificiranju izdelka, ki se uporablja, ko je pravilno 

nameščen na udih. 

Oglejte si e-oznako 

Povlecite navzdol od vrha zaslona za hitre nastavitve, tapnite »  « in izberite »Compliance Info«. 

Poglej e-oznako 

从首页顶部下滑打开快捷面板，然后点击系统设置图标   ，选择认证信息。 

CMIIT ID：2023AP4866 

查看电子标签 

從首頁頂部向下滑動打開快捷面板，然後按下系統設定圖標   ，選擇認證資訊。 

E 라벨 보기 
Na vrhu zaslona potisnite navzdol, da zaženete »Hitre nastavitve«, pritisnite ikono »   « in izberite »Informacije o 
skladnosti«. 

Prikaz oznake E  

 
Na vrhu domačega zaslona podrsajte navzdol, odprite hitre nastavitve, pritisnite ikono „  “ in izberite „Informacije o 
skladnosti“. 
Poglej E-oznako 

-Balayez de haut en bas depuis l’écran d'accueil pour accéder aux Paramètres rapides, appuyez sur

 et sélectionnez Informations de conformité.  

Ogled elektronske oznake 

Deslize para baixo a partir do topo da tela inicial para abrir as Configurações rápidas, toque em  e 

selecione Informações de conformidade. 

Preberite e-oznako 
S potegom prsta navzdol po začetnem zaslonu odprite hitre nastavitve, pritisnite na   in izberite 

skladnost z zakonskimi predpisi. 

 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 

 
。 

 

 
W52/W53: Uporaba samo v zaprtih prostorih, razen za povezavo z registrirano napravo 5,2 GHz 

V  s k l a d u  z  z a k o n o m  o  e l e k t r o m a g n e t n i h  v a l o v i h  je uporaba W52 na prostem prepovedana (razen v primerih, ko to 

dovoljujejo zakonski predpisi). 

Obvestilo o skladnosti s standardom KC 

„해당무선설비는 운용 중 전파혼신 가능성이 있으므로 인명안전과 관련된 서비스는 할 수 없습니다.” 

„Oprema za brezžično komunikacijo lahko med delovanjem povzroča motnje v radijskih valovih.“ 

Obvestilo o skladnosti NCC 
Podjetja, trgovska imena ali uporabniki ne smejo brez odobritve spreminjati frekvence, povečevati moči ali spreminjati 
značilnosti in funkcij, ki so bile prvotno zasnovane za nizkoenergetske radiofrekvenčne naprave, ki so pridobile certifikat o 
skladnosti. Uporaba nizkoenergetskih radiofrekvenčnih naprav ne sme vplivati na varnost letenja in motiti zakonite 
komunikacije.Če se ugotovi motnja, je treba opremo takoj izklopiti in jo lahko ponovno uporabljati šele, ko se motnja odpravi. 
Zakonita komunikacija iz prejšnjega stavka se nanaša na radijsko komunikacijo, ki deluje v skladu z Zakonom o upravljanju 
telekomunikacij. Oprema z nizko frekvenco mora prenašati motnje zakonite komunikacije ali industrijske, znanstvene in 
medicinske opreme, ki oddaja elektromagnetno sevanje. 

Treba je preprečiti vpliv na delovanje bližnjih radarskih sistemov. 

Usmerjene antene z visokim dobitkom se smejo uporabljati le v fiksnih sistemih točka-točka. 
Uporaba za daljinsko upravljanje brezpilotnih letal in podobnih naprav mora biti v skladu s predpisi pristojnega organa za 
upravljanje brezpilotnih letal. Prekomerna uporaba lahko škoduje vidu. 
Pomembno opozorilo: 

（1） Po 30 minutah uporabe si vzemite 10 minut odmora. 

（2） Otroci, ml a j š i  o d  2 l e t ,  ne smejo gledati zaslona, otroci, starejši od 2 let, pa ne smejo gledati zaslona več kot 1 uro na 

dan. 

 
Opozorilo: 

Ne približujte se vrtečim se propelerjem ali motorjem. 

Obvestilo o skladnosti z EU in Združenim kraljestvom 
 

  
 

Izjava o skladnosti z EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja, da je ta UAS (DJI Mini 5 Pro 

(MT5MFND), DJI RC 2 (RC331)) razreda C0/C1 in ima zagotovljeno raven zvočne moči 81 dB(A) ter je v 

skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določbami delegirane uredbe (EU) 2019/945 o UAS, 

kakor je bila spremenjena z ( EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU, Direktivo 2012/19/EU (WEEE), 

Direktivo 2011/65/EU ( ROHS), Uredbo 1907/2006 (REACH) in Direktivo (EU) 2023/1542 o baterijah. 
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletni straniwww.dji.com/euro- compliance 

Kontaktni naslov v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemčija 

Izjava o skladnosti GB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja, da je ta UAS (DJI Mini 5 Pro 

(MT5MFND), DJI RC 2 (RC331)) v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določbami Uredbe 

o radijski opremi iz leta 2017, Uredbe o omejitvi uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in elektronski 

opremi iz leta 2012. 
Kopija izjave o skladnosti GB in PSTI SOC je na voljo na spletni strani www.dji.com/euro-compliance. 

Izjava o skladnosti EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja, da je ta VANT (DJI Mini 5 Pro 

(MT5MFND), DJI RC 2 (RC331)) spada v razred C0/C1 i n  ima zagotovljeno raven zvočne moči 81 

dB(A) ter izpolnjuje bistvene zahteve in druge ustrezne določbe Delegiranega uredbe (EU) 2019/945 o 

dronih, kakor je bila spremenjena z (EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU, Direktivo 2012/19/EU (RAEE), 

Direktivo 2011/65/EU (RoHS), Uredbo 1907/2006 (REACH) in Direktivo (EU) 2023/1542 o baterijah. 
Kopijo izjave o skladnosti EU lahko dobite na spletni strani www.dji.com/euro-compliance. 
Kontaktni naslov v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemčija 

Izjava o skladnosti z EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja, da je ta UAS (DJI Mini 5 Pro 

(MT5MFND), DJI RC 2 (RC331)) spada v razred C0/C1 in ima zagotovljeno raven zvočne moči 81 dB(A) 

ter izpolnjuje bistvene zahteve in druge ustrezne določbe delegirane uredbe (EU) 2019/945 o UAS, 

spremenjene z (EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU, Direktivo 2012/19/EU (AEEA), Direktivo 

2011/65/EU (ROHS), Uredbo 1907/2006 (REACH) in Direktivo (EU) 2023/1542 o baterijah. 
Kopija izjave o skladnosti EU je na voljo na spletni straniwww.dji.com/euro- compliance 

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemčija 

Izjava o skladnosti EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja, da je ta UAS (DJI Mini 5 Pro 

(MT5MFND), DJI RC 2 (RC331)) razreda C0/C1, da ima zagotovljeno raven zvočne moči 81 dB(A) in da je 

v skladu z bistvenimi zahtevami i n  drugimi ustreznimi določbami Delegiranega uredbe o UAS (EU) 

2019/945, kakor je bila spremenjena z Uredbo (EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU, Direktivo 

2012/19/EU (REEE), Direktive 2011/65/EU (RoHS), Uredbe 1907/2006 (REACH) in Direktive (EU) 

2023/1542 o baterijah. 
Kopija izjave o skladnosti EU je na voljo na spletni strani www.dji. com/euro-compliance 
Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemčija 

Izjava o skladnosti EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavlja, da je ta UAS (DJI Mini 5 Pro (MT5MFND), 

DJI RC 2 (RC331)) razreda C0/C1 s certifikirano ravnjo zvočne moči 81 dB(A) in je v skladu z bistvenimi 

zahtevami in drugimi ustreznimi določbami Delegirane uredbe UAS (EU) 2019/945, kakor je bila spremenjena z 

(EU) 2020/1058, Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU ( RAEE), Direktive 2011/65/ EU (ROHS), Uredbe 

1907/2006 (REACH) in Direktive (EU) 2023/1542 o baterijah. 
Kopija izjave o skladnosti EU je na voljo na spletni strani www.dji. com/euro-compliance 

Kontaktni naslov za EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemčija 

Izjava o skladnosti EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja, da je UAS (DJI Mini 5 Pro 

(MT5MFND), DJI RC 2 (RC331)) razreda C0/C1 in ima zagotovljeno raven akustične moči 81 dB(A) ter je v 

skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določbami Delegirane uredbe (EU) 2019/945 o UAS, 

spremenjenem z (EU) 2020/1058, Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/ EU (DEEE), Direktive 

2011/65/EU (ROHS), Uredbe 1907/2006 (REACH) in Direktive (EU) 2023/1542 o baterijah. 
Kopija izjave o skladnosti EU je na voljo na spletni strani www.dji. com/euro-compliance 

Kontaktni naslov v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemčija 

PREVIDNOSTNI UKREPI PRI UPORABI NAPRAVE 

Opozorilo 
Če zamenjate napačen tip baterije, obstaja nevarnost 

eksplozije. Uporabljene baterije ravnajte v skladu z 
navodili proizvajalca. 

 

 
Ime 
sestavnega 
dela 

Škodljive snovi 

 

Svinec 
(Pb) 

 

Živo 

srebro 
(Hg) 

 

Kadmij 
(Cd) 

 

六价铬 
(Cr(VI)) 

 
polibro
mirani 
bifenili 

(PBB) 

 
Polibromi

rani 
difenil eteri 

(PBDE) 

Dibutil 
ftalat 
(DBP) 

Diizobutil 
ftalat 
(DIBP) 

Butilbenzo
at 
(BBP) 

diizobutil 
ftalat (2- 
etil 

) heksil 
(DEHP) 

Ploščice × ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ 

Ohišje × ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ 

LCD zaslon 
(če obstaja) 

× ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ 

Kovinski deli 
(bakrena 

zlitina) 

× ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ 

Notranji kabli × ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ 

Drugi dodatki × ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ 

Ta obrazec je sestavljen v skladu z določbami SJ/T 11364. 

○ : pomeni, da je vsebnost te nevarne snovi v vseh homogenih materialih tega dela pod mejno vrednostjo,  določeno 

v GB/T 26572. 

×: pomeni, da vsebnost te škodljive snovi v vsaj enem homogenem materialu tega dela presega mejne vrednosti,  

določene v GB/T 26572.  
（Produkt je v skladu z okoljskimi zahtevami direktive ROHS Evropske unije） 
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